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DISPOSICOES GERAISE ADMINISTRATIVAS

ARTIGO 1.°- OBRIGACOES GERAIS

1.1

1.2

13.

14.

O beneficiario executa a accdo sob a sua prépria responsabilidade, em conformidade com
a descricdo da accdo que figura no Anexo |, com vista a consecucado dos objectivos nele
fixados.

O beneficiério executa a accdo com o cuidado, eficacia, transparéncia e zel 0 necessarios,
de acordo com as melhores préticas no dominio em causa e em conformidade com o
presente contrato.

Para o efeito, o beneficiario mobiliza a totalidade dos recursos financeiros, humanos e
materiais necessarios para a completa realizacdo da accdo, como especificado na
descricéo da acc¢ao.

O beneficidrio executa a accdo, quer pelos seus proprios meios quer em parceria com
uma ou mais organizagdes ndo governamentais (ONG) ou com outros organismos
identificados na descricdo da accdo. O beneficidrio pode recorrer a subcontratagdo para
uma parte limitada da ac¢do. Contudo, o essencial da accdo deve ser executado pelo
beneficiério e, se for caso disso, pelos seus parceiros.

Os parceiros participam na execucdo da accdo e os custos por eles incorridos sdo
elegivels a0 mesmo titulo que os custos incorridos pelo beneficiario.

Se 0 heneficidrio celebrar contratos para a execugdo da accdo, como previsto no n.° 1,
deve respeitar os procedimentos de adjudicacdo de contratos e as regras da nacionalidade
e da origem constantes do Anexo |V do presente contrato.

O beneficiario € o Unico responsavel pela execugdo da acgdo junto da Administracéo
Contratante. Compromete-se a assegurar que as condi¢cdes que lhe sdo aplicaveis nos
termos do disposto nos artigos 1.°, 3. 4.%, 5° 6.2, 7.5 8° 10° 14.° 16.°e 17.° se
aplicam igualmente aos seus parceiros e que as condi¢cdes que Ihe sdo aplicaveis nos
termos do disposto nos artigos 1.°, 3.5, 4.2, 5.9, 6.°, 7.9, 8.%, 10.° e 16.° se aplicam a todos
0S seus subcontratantes. Para o efeito, devem ser incluidas nos contratos acima referidos
as disposi¢des adequadas.

O benefici&rio e a Administracdo Contratante sd0 as Unicas partes (as «partes») no
presente contrato. Se a Comissdo Europeia ndo for a Administracdo Contratante ndo sera
parte no presente contrato, o qual Ihe confere unicamente os direitos e obrigacOes
explicitamente mencionados. Deve, no entanto, aprovar 0 contrato para assegurar O
financiamento da subvencdo da Administracdo Contratante a partir do Orgcamento da
UE", sendo, por conseguinte, aplicaveis as disposi¢des do presente contrato em matéria
de visibilidade.

ARTIGO 2.° - OBRIGACAO EM MATERIA DE INFORMACAO E DE APRESENTACAO DE

2.1

RELATORIOSFINANCEIROSE NARRATIVOS

O beneficiario transmite a Administracdo Contratante todas as informacfes exigidas
relativamente & execugdo da accdo. Para o efeito, o beneficiario deve elaborar relatorios

2008

No caso de uma subvencgdo financiada pelo Fundo Europeu de Desenvolvimento, qualquer referéncia ao
financiamento da UE deve ser entendida como uma referéncia ao financiamento do Fundo Europeu de
Desenvolvimento.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2008

intercalares e um relatério final. Estes relatérios serdo constituidos por uma parte
narrativa e uma parte financeira conformes ao modelo que figura no Anexo VI. Devem
abranger a globalidade da acgdo, independentemente da parte que é financiada pela
Administragdo Contratante. Cada relatério deve fornecer informagdes circunstanciadas
sobre todos os aspectos da execucdo da accdo durante o periodo de referéncia. No caso
de, em conformidade com o n.° 6 do artigo 15.°, ndo ser necessario um relatorio de
verificagdo das despesas, 0 beneficiario deve fornecer uma lista detalhada de cada
despesa efectuada durante o periodo de referéncia, indicando para cada despesa o seu
titulo, montante, rubrica correspondente no orgamento da ac¢do, tal como a referéncia do
documento comprovativo. Além disso, sero anexados ao relatério final os documentos
comprovativos da transferéncia de propriedade tal como mencionado no n.° 3 do artigo
7.0

A Administragdo Contratante pode solicitar informagdes complementares em qualquer
momento, devendo estas ser fornecidas no prazo de 30 dias apds a apresentacdo do
pedido.

Os relatérios devem ser redigidos na lingua prevista no contrato e ser entregues a
Administracdo Contratante nos seguintes prazos.

e se 0s pagamentos forem efectuados de acordo com a opgéo 1 ou aopgéo 3 do n.°
1 do artigo 15.° sera apresentado um unico relatorio final, 0 mais tardar trés
meses apds o termo do periodo de execugdo da accdo previsto no artigo 2.° das
Condigoes Especiais.

¢ se 0s pagamentos forem efectuados de acordo com a op¢do 2 do n.° 1 do artigo
150

— cada pedido de pagamento deve ser acompanhado de um relatério intercalar;

— o relatério final deve ser apresentado 0 mais tardar trés meses apds o termo do
periodo de execucdo da accdo previsto no artigo 2.° das Condicdes Especiais.

O prazo para a apresentacdo do relatdrio fina sera alargado para seis meses se 0
beneficidrio ndo tiver a sua sede no pais de execucéo da accao.

Os relatérios complementares eventualmente exigidos serdo previstos nas Condicoes
Especiais.

Se 0 beneficidrio ndo fornecer um relatério final a Administracéo Contratante no prazo
previsto no n.° 3 do artigo 2.° nem tiver apresentado uma explicagdo por escrito aceitével
e suficiente dos motivos que o impediram de o fazer, a Administracdo Contratante pode
rescindir o contrato, em conformidade com o n.° 2, alinea a), do artigo 12.°, e proceder a
recuperacdo dos montantes ja pagos e ndo justificados.

Além disso, se os pagamentos forem efectuados segundo a opcéo 2 previstano n.° 1 do
artigo 15.° e se, no final de cada periodo de 12 meses seguinte a data previstano n.° 2 do
artigo 2.° das Condi¢cdes Especiais, 0 beneficid&rio néo tiver apresentado um relatério
intercalar nem um pedido de pagamento, este deve explicar os motivos a Administracéo
Contratante e indicar sucintamente o estado de adiantamento da accéo. Se o beneficiario
nao cumprir esta obrigacdo, a Administracdo Contratante pode rescindir o contrato, em
conformidade com o n.° 2, alinea a@), do artigo 12.°, e proceder a recuperacdo dos
montantes j& pagos e ndo justificados.
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ARTIGO 3.- RESPONSABILIDADE

3.1

3.2.

A Administracdo Contratante ndo pode, em caso algum, nem por qualquer motivo, ser
responsabilizada pel os danos causados ao pessoa ou aos bens do beneficiario no decurso
da execugdo da accdo ou em consequéncia da accdo. A Administracdo Contratante néo
pode, portanto, admitir qualquer pedido de indemnizac&o ou de pagamento adicional por
estes motivos.

O beneficiario € o Unico responsavel perante terceiros, nomeadamente por danos de
qualquer natureza que sejam causados a esses terceiros durante a execucdo ou em
conseguéncia da accdo. O beneficiario desvincula a Administragdo Contratante de
qualquer responsabilidade relacionada com eventuais reclamagbes ou acgdes penais
resultantes de uma infraccdo das leis ou regulamentagbes cometida pelo proprio
beneficiério, pelos seus empregados ou pelas pessoas a seu cargo, ou da violaggdo dos
direitos de um terceiro.

ARTIGO 4.°c- CONFLITO DE INTERESSES

O beneficiario tomatodas as medidas necessérias para evitar conflitos de interesses edaa
conhecer a Administracdo Contratante, sem demora, qualquer situacdo susceptivel de
constituir ou de conduzir aum conflito de interesses.

Existe conflito de interesses sempre que 0 exercicio imparcial e objectivo das funcdes de
um interveniente na execucdo do presente contrato se encontre comprometido por
motivos familiares, afectivos, de afinidade politica ou nacional, de interesse econémico,
ou por qualquer outro motivo de comunh&o de interesses com outra pessoa.

ARTIGO 5.°c- CONFIDENCIALIDADE

Sob reserva do artigo 16.°, a Administragdo Contratante e o beneficiario comprometem-
se a preservar a confidencialidade de qualquer documento, informacéo ou materia que
Ihes sejam comunicados a titulo confidencial, pelo menos até ao termo de um periodo de
sete anos subsequente a data do pagamento final. Se a Comissdo Europeia ndo for a
Administragdo Contratante, ela terg, todavia, acesso a todos os documentos gue tenham
sido comunicados a Administracdo Contratante e garantira a mesma confidencialidade.

ARTIGO 6.°- VISIBILIDADE

6.1.

6.2.

2008

Salvo pedido ou acordo em contrario por parte da Comissdo Europeia, o beneficiério
toma todas as medidas necessérias para assegurar a visibilidade do financiamento ou do
co-financiamento da Uni&o Europeia. Tais medidas devem ser conformes com o Manual
sobre a comunicagdo e a visibilidade das accOes externas da UE elaborado e publicado
pela Comisséo.

Concretamente, 0 beneficiario fara referéncia a accéo e a contribuicdo financeira da
Uni&o Europeia nas informagdes sobre a acgdo transmitidas aos beneficiérios finais, nos
seus relatorios internos e anuais, e durante eventuais contactos com 0s meios de
comunicacdo socia. O beneficiario utilizara o logotipo da Unido Europeia sempre que tal
seja adequado.
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6.3.

6.4.

Qualquer comunicacdo ou publicacdo do beneficiario sobre a ac¢do, nomeadamente no
ambito de uma conferéncia ou seminario, deve mencionar que a accdo em questéo
beneficiou de apoio financeiro da Unido Europeia. Qualquer publicacdo do beneficiario,
sejaqual for aforma e o meio de comunicagdo utilizados, nomeadamente a I nternet, deve
conter a seguinte mencdo: «Este documento foi elaborado com a participacao financeira
da Unido Europeia. O seu contelido é da responsabilidade exclusiva de <nome do
beneficiario>, ndo podendo, em caso algum, considerar-se que reflecte a posicdo da
Unido Europeia.»

O beneficiario autoriza a Administracdo Contratante e a Comissdo Europeia (nos casos
em que esta ndo € a Administracdo Contratante) a publicar 0 seu nome e endereco, a
nacionalidade, a finalidade da subvencéo, a duragdo e a localizagdo, bem como o
montante maximo da subvencdo e a taxa de financiamento dos custos elegiveis da accéo,
como estipulado no n.°2 do artigo 3.° das Condi¢des Especiais. A publicagdo destas
informagdes pode ser dispensada se colocar em risco a seguranca do beneficiario ou se
prejudicar 0s seus interesses comerciais.

ARTIGO 7.°- PROPRIEDADE/UTILIZACAO DOSRESULTADOSE DO EQUIPAMENTO

7.1.

7.2.

7.3.

A propriedade, os titulos e os direitos de propriedade intelectual e industrial dos
resultados da accéo, bem como dos relatérios e outros documentos rel ativos a esta Ultima,
cabem ao beneficiario.

N&o obstante o disposto no n.° 1 e sob reserva do disposto no artigo 5.°, o benefici&rio
concede a Administracdo Contratante (e a Comissdo Europeia, sempre que esta ndo sgjaa
Administracdo Contratante) o direito de utilizar livremente e da forma que considerar
mais adegquada todos os documentos derivados da accdo, independentemente da forma
gue assumam, desde que tal utilizacdo ndo infrinja os direitos de propriedade industrial e
intelectual existentes.

Quando o beneficidrio ndo tem a sua sede no pais de execucéo da accéo, e salvo mencéo
em contrario nas Condicbes Especiais, 0s equipamentos, os veiculos e os fornecimentos
financiados pelo or¢camento da accéo séo transferidos, o mais tardar no final da execucéo
da accdo, para os eventuais parceiros locais do beneficiério ou para os beneficiarios finais
da accdo. A cdpia dos documentos comprovativos da transferéncia dos equipamentos e
veiculos cujo valor de aquisicdo seja superior a 5000 euros deve ser anexada ao relatério
final. Estes documentos comprovativos devem ser conservados para efeitos de controlo.

ARTIGO 8.2- AVALIACAO/ACOMPANHAMENTO DA ACCAO

8.1.

8.2.

2008

Sempre que a Comissdo proceder a uma avaliacdo intercalar ou ex-post ou a uma missao
de acompanhamento, o beneficidrio compromete-se a colocar a sua disposi¢éo e/ou das
pessoas por ela autorizadas todos os documentos ou informacdes relevantes para essa
avaliacdo ou missdo de acompanhamento, proporcionando-lhes os direitos de acesso
previstos no n.° 2 do artigo 16.°.

Sempre que uma parte (ou, se for caso disso, a Comissdo Europeia) efectue ou mande

efectuar uma avaliagdo no decurso da accéo, devera facultar uma copia do relatério de
avaliacdo aoutra parte e & Comissio Europeia (ou, se for caso disso, as partes).
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ARTIGO 9.0- ALTERACAO DO CONTRATO

9.1

9.2.

9.3.

Qualquer ateracdo do contrato, incluindo dos anexos respectivos, deve ser efectuada por
escrito sob a forma de adenda. O presente contrato s6 pode ser alterado durante o seu
periodo de execugéo.

Se 0 pedido de alteracéo emanar do beneficiario, este deve apresenté-lo a Administracéo
Contratante um més antes da data de entrada em vigor da alteracdo, excepto em
circunsténcias especiais devidamente justificadas pelo beneficiario e aceites pela
Administracdo Contratante.

Todavia, se uma ateracéo do orgamento ou da descricéo da acgcdo ndo afectar o objectivo
essencia da accdo e se a incidéncia financeira se limitar a uma transferéncia entre
rubricas no &mbito de uma mesma rubrica orcamental principal, nomeadamente a
supressdo ou a introdugdo de um artigo, ou a uma transferéncia entre rubricas principais
do orcamento que implique uma variagdo nédo superior a 15% do montante inicial (se for
caso disso modificada por adenda) de cada uma das rubricas principais de custos
eegiveis, o beneficiario pode aterar o orcamento e informar por escrito, 0 mais
rapidamente possivel, a Administragdo Contratante. As rubricas relativas as despesas
administrativas e a reserva para imprevistos ndo podem ser ateradas segundo este
procedimento.

As mudancas de endereco, de conta bancaria ou de revisor de contas podem ser
simplesmente notificadas, sem prejuizo da possibilidade de a Administracdo Contratante
se opor a escolha da conta bancaria ou do revisor de contas efectuada pelo beneficiario.

A Administracdo Contratante reserva-se o direito de exigir a substituicdo do revisor de
contas mencionado no n.° 2 do artigo 5.° das Condi¢cbes Especiais, caso elementos
desconhecidos a data de assinatura do contrato cologuem em causa a sua independéncia
ou profissionalismo.

Uma adenda ndo pode ter por objecto ou por efeito introduzir no contrato alteractes
susceptiveis de pér em causa a decisdo de atribuicdo da subvencdo, nem de violar o
principio da igualdade de tratamento dos requerentes. O montante méximo da subvencéo
referido no n.° 2 do artigo 3.° das Condi¢Bes Especiais ndo pode ser aumentado.

ARTIGO 10.°- CESSAO DA POSICAO CONTRATUAL

O contrato e os pagamentos inerentes ndo podem ser transferidos nem cedidos a um
terceiro em nenhuma circunstancia sem o acordo prévio escrito da Administracéo
Contratante.

ARTIGO 11.° - PERIODO DE EXECUCAO, PROLONGAMENTO, SUSPENSAO, FORCA MAIOR E

11.1.

11.2.

2008

DATA DE CONCLUSAO DA ACGAO

O periodo de execucao da accdo esta estipulado no artigo 2.° das Condigdes Especiais. O
beneficiario informa sem demora a Administragdo Contratante de qualquer circunstancia
susceptivel de entravar ou de atrasar a execucao da acgcdo. O beneficiario pode solicitar, o
mais tardar um més antes do termo da execugdo da accdo, um prolongamento desse
periodo. O pedido deve ser acompanhado de todos os elementos comprovativos
Necessarios para a sua apreciacao.

O beneficidrio pode suspender a execucdo da totalidade ou de parte da accéo se as
circunstancias, principamente em caso de forca maior, tornarem a prossecucéo da
execucdo demasiado dificil ou perigosa. O beneficidrio deve informar desse facto, sem
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11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

demora, a Administragdo Contratante, comunicando todas as informagfes necessérias.
Qualquer uma das partes pode rescindir o contrato nos termos do disposto no n.° 1 do
artigo 12.°. Se o contrato ndo for rescindido, o beneficiario envidara esforcos para limitar
0 periodo de suspensdo e retomara a execucdo da ac¢do logo que as circunstancias o
permitam, informando desse facto a Administrago Contratante.

A Administracdo Contratante pode pedir ao beneficiario que suspenda a execucdo da
totalidade ou de parte da ac¢do se as circunstancias, principalmente em caso de forca
maior, tornarem a prossecucao da execucdo demasiado dificil ou perigosa. Qualquer uma
das partes pode rescindir o contrato nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 12.°. Se o
contrato ndo for rescindido, o beneficidrio envidara esforcos para limitar o periodo de
suspensdo e retomara a execucdo da accdo logo gque as circunstancias o permitam, apés a
obtencdo do acordo escrito da Administragdo Contratante.

O periodo de execucgdo da accao sera prolongado por uma duragéo equivalente ao periodo
de suspensdo, sem prejuizo das ateracbes ao contrato eventualmente necessarias para
adaptar a accéo as novas condicles de execucao.

Entende-se por «forca maior», qualquer situacdo ou acontecimento imprevisivel e
excepcional, independente da vontade das partes e ndo imputével a falta ou negligéncia
de uma delas (nem de nenhum dos seus subcontratantes, mandatérios ou empregados),
gue as impecga de executar as suas obrigacOes contratuais e que ndo tenha podido ser
superado apesar de todos os esforcos envidados. Os defeitos de equipamento ou de
material, ou os atrasos na respectiva disponibilizacdo, os conflitos laborais, as greves ou
as dificuldades financeiras ndo podem ser invocados como casos de forga maior. N&o
pode considerar-se que uma parte ndo cumpriu as suas obrigages contratuais se de tal
tiver sido impedida por um caso de for¢ca maior. Sem prejuizo dos n.% 2 e 4 do artigo
12.9, a parte confrontada com um caso de forga maior comunica sem demora esse facto a
outra parte, precisando a sua natureza, a duracdo provavel e os efeitos previsiveis e toma
todas as medidas necessarias para minimizar os eventuais danos.

As obrigacdes de pagamento da Uni&o Europeia no ambito do presente contrato cessam o
mais tardar 18 meses ap6s o termo do periodo de execucdo estipulado no artigo 2.° das
Condicdes Especiais, excepto se o contrato for rescindido em conformidade com o artigo
12.°,

A Administracdo Contratante notifica o beneficiario de qualquer adiamento da data de
concluséo.

ARTIGO 12.°c- RESCISAO DO CONTRATO

12.1.

12.2.

2008

Se uma parte considerar que o contrato ja ndo pode ser executado de forma eficaz e
apropriada, consultard a outra parte. Se ndo se chegar a acordo quanto a uma solucdo,
qualquer uma das partes podera rescindir o contrato mediante um pré-aviso escrito de
dois meses, ndo sendo obrigada a pagar qualquer indemnizacdo por esse motivo.

A Administracdo Contratante pode pdr termo ao contrato, sem pré-aviso nem
indemnizacdo se:

a) o beneficidrio ndo cumprir, sem justificacdo, as obrigaces que Ihe incumbem e sg,
depois de notificado por escrito nesse sentido, continuar a ndo cumpri-las ou néo
apresentar uma explicacdo satisfatéria no prazo de 30 dias a contar da data da
notificacao;

b) o beneficidrio se encontrar em situacdo de faléncia ou for objecto de um processo de
faléncia, de liquidacéo, de cessacdo de actividade, ou estiver sujeito a qualquer outro
meio preventivo de liquidacdo de patriménio ou em qualquer outra situacdo anédloga
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12.3.

12.4.

12.5.

2008

resultante de um processo da mesma natureza nos termos da legislacdo e
regulamentaco nacionais;

c¢) aAdministracdo Contratante tiver provas de que o beneficiario ou qualquer entidade
ou pessoa com ele relacionada cometeu uma falta grave em matéria profissional;
estas disposi ¢bes sdo igua mente aplicaveis aos eventuais parceiros e mandatarios do
beneficiario;

d) aAdministracgo Contratante tiver provas de que o beneficiario ou qualquer entidade
ou pessoa com ele relacionada esteve envolvido em fraude, corrupcdo, participagéo
em organizacdo criminosa ou qualquer outra actividade ilegal lesiva dos interesses
financeiros da UE; estas disposicdes sdo igualmente aplicaveis aos eventuais
parceiros e mandatarios do beneficiario;

€) o beneficiario alterar a sua personalidade juridica, a menos que seja elaborada uma
adenda ao contrato mencionando tal alteracao;

f) o beneficiario ndo respeitar as disposi¢des dos artigos 4.2, 10.° e 16.%;

g) O beneficidrio tiver prestado declaragbes falsas ou incompletas para obter a
subvencao prevista no contrato ou tiver apresentado relatérios que ndo estejam de
acordo com arealidade;

h) o beneficiario ndo tiver cumprido as suas obrigacOes relativamente ao pagamento
das contribuicbes para a seguranca social de acordo com as disposicoes legais do
pais em que se encontre estabelecido;

i) aAdministragdo Contratante tiver provas de que o beneficiario ou qualquer entidade
ou pessoa com ele relacionada é responsavel por erros substanciais, irregularidades
ou fraude no procedimento de atribuicdo ou na execucdo da subvencdo; estas
disposicbes sdo iguamente aplicaveis aos eventuais parceiros e mandatérios do
beneficiério.

Nos casos referidos nas aliness c), d) e i) anteriores, a expressdo «qualquer pessoa
relacionada» significa qualquer pessoa singular com poderes de representacdo, de
tomada de decisdes ou de controlo em relagdo ao beneficiario. A expressdo
«qualgquer entidade relacionada» significa, homeadamente, qualquer entidade que
preencha os critérios previstos no artigo 1.° da Sétima Directiva 83/349/CEE do
Conselho, de 13 de Junho de 1983.

Sem prejuizo das sangBes contratuais aplicaveis, o beneficiario declarado culpado de
falsas declaracBes, erros graves, irregularidades ou fraude ou de violagcdo grave das suas
obrigacBes contratuais, pode ser excluido dos contratos financiados pela Administracéo
Contratante por um periodo maximo de cinco anos, a contar da data da infraccdo,
confirmada apds procedimento contraditorio com o beneficiario. Este periodo pode ser
prolongado para dez anos em caso de reincidéncia nos cinco anos subsequentes a data
acimareferida.

Em caso de rescisdo, o beneficiario apenas tera direito a um pagamento da subvencéo
correspondente a parte da accdo ja executada, excluindo o0s custos associados aos
COmMpPromissos em curso cuja execucdo deva ser assegurada ap6s a rescisdo. Para o efeito,
0 benefici&rio deve apresentar um pedido de pagamento e um relatério final, em
conformidade com o artigo 2.°.

Todavia, em caso de rescisdo abusiva do contrato pelo beneficidrio nos casos previstos

nas alineas d), €) e g) do n.° 2, a Administracdo Contratante pode exigir o reembolso total
ou parcial dos montantes ja pagos a titulo da subvencéo, proporcionalmente a gravidade
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12.6.

12.7.

das faltas imputadas e apés ter sido dada ao beneficiario a oportunidade de apresentar as
suas observacdes.

Por antecipacdo, ou em alternativa a rescisdo prevista no presente artigo, a Administracéo
Contratante pode suspender 0s pagamentos a titulo cautelar e sem pré-aviso.

O presente contrato é rescindido automaticamente se ndo tiver dado origem a nenhum
pagamento por parte da Administracdo Contratante nos trés anos subsequentes a sua
assinatura.

ARTIGO 13.°- LEI APLICAVEL E RESOLUCAO DE LITIGIOS

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

2008

O presente contrato esta sujeito ao direito nacional da Administracdo Contratante ou, se a
Administracdo Contratante for a Comisséo Europeia, ao direito da UE, completado, se
necessario, pelo direito belga.

As partes envidam todos os esforgos no sentido de resolver amigavelmente qualquer
litigio que possa surgir entre si no decurso da execucdo do presente contrato. Para o
efeito, comunicam-se mutuamente por escrito as respectivas posi¢fes, assim como as
solucdes que considerem possiveis e reuniréo a pedido de uma delas. Cada parte deve
responder ao pedido de resolucéo amigével no prazo de 30 dias. Findo este prazo, ou se 0
procedimento de resolugdo amigével ndo for bem sucedido no prazo de 120 dias a partir
da data do primeiro pedido, cada parte pode notificar & outra parte que considera que o
procedimento fracassou.

Se fracassar o procedimento de resolucdo amigavel, o litigio pode, de comum acordo
entre as partes, ser submetido a conciliagdo da Comissdo Europeia, se esta ndo for a
Administracdo Contratante. Se ndo for encontrada uma solu¢do no prazo de 120 dias a
contar da data de inicio do processo de conciliagdo, cada parte pode notificar a outra
parte que considera que o procedimento fracassou.

Se fracassarem todos os procedimentos mencionados nos niimeros anteriores, cada parte

pode submeter o litigio aos tribunais do Estado da Administracdo Contratante ou, se a
Administragdo Contratante for a Comissdo Europeia, aos tribunais de Bruxelas.
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DISPOSICOESFINANCEIRAS

ARTIGO 14.°c- CUSTOSELEGIVEIS

14.1.

14.2.

2008

S&o considerados custos elegiveis os custos efectivamente incorridos pelo beneficiério
gue satisfacam os seguintes critérios:

a)

b)

d)

€)

terem sido efectivamente incorridos durante o periodo de execucdo da accdo
estipulado no artigo 2.° das Condigbes Especiais, com excepcdo dos custos
relacionados com os relatérios finais, a verificacdo das despesas e a avaliacdo da
accdo, independentemente da data de desembolso efectivo pelo beneficidrio e/ou
pelos seus parceiros. Os procedimentos de adjudicacdo de subcontratos relativos a
bens/servicos/obras  utilizados/prestados/executados no decurso do periodo de
execucdo, referidos no n.°3, terceiro paragrafo do artigo 1.°, podem ser iniciados mas
0s contratos ndo podem ser celebrados pelo beneficidrio ou pelos seus parceiros
antes do inicio do periodo de execucdo da accdo, na condicdo de as disposi¢hes do
Anexo |V terem sido respeitadas;

estarem mencionados no orgamento previsional global da ac¢éo;

serem necessarios a execucao da accdo objecto da subvencao;

serem identificaveis e passiveis de verificagdo, o que pressuple, por exemplo, terem
sido inscritos na contabilidade do beneficidrio e serem determinados segundo as
normas contabilisticas aplicaveis no pais de estabelecimento do benefici&rio e as

préticas habituais da contabilidade de custos do beneficiario;

serem razoaveis, justificados e obedecerem aos requisitos da boa gestdo financeira,
em especial quanto a economia e arelacdo custo/eficacia.

Sob reserva do disposto no nimero anterior e, se pertinente, das disposi¢cdes do Anexo
IV, s8o elegiveis os custos directos do beneficiario e dos parceiros a seguir indicados:

— 0s custos do pessoal afectado a acgdo, correspondentes aos sal&rios brutos reais,
acrescidos dos encargos sociais e de outros custos que entram na remuneracao;
os sal&ios e 0s custos ndo devem exceder os geramente suportados pelo
beneficid&rio ou pelos seus parceiros, se for caso disso, a ndo ser que este
demonstre que sdo essenciais para a execucao da accao;

— asdespesas de viagem e de estadia do pessoa e de outras pessoas que participam
na ac¢do, desde que correspondam aos custos habituais do beneficiario ou, se for
caso disso, dos seus parceiros.

— Os reembolsos fixos das gudas de custo ndo devem exceder as tabelas
mencionadas no Anexo Ill, que correspondem as aprovadas pela Comissdo
Europeia na data da assinatura do contrato;

— 0s custos de aquisicdo ou de aluguer de bens e equipamento (novos ou usados)
especificamente destinados a accdo, bem como os custos dos servicos, desde que
correspondam aos precos de mercado;

— 0S custos dos bens consumiveis;
— as despesas de subcontratacao;

— 0s custos directamente resultantes dos requisitos do contrato (por exemplo,
divulgacdo da informacdo, avaliacdo especifica da accdo, auditorias, traducdes,
reproducdo, seguros, etc.), incluindo os custos dos servicos financeiros
(nomeadamente, os custos das transferéncias e das garantias financeiras).
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14.3.

14.4.

145.

14.6.

No orcamento da ac¢do pode ser inscrita uma provisdo para imprevistos ndo superior a5
% do montante total dos custos elegiveis. O uso dessa verba esta sujeito a autorizagéo
prévia, por escrito, da Administracdo Contratante.

Pode ser prevista uma percentagem fixa maxima de 7% do montante total dos custos
directos elegiveis da accdo a titulo dos custos indirectos para cobrir as despesas gerais
administrativas suportadas pelo beneficidrio da accdo, excepto se o beneficiario ja
receber uma subvencdo de funcionamento financiada pelo orcamento da UE. O
financiamento fixo dos custos indirectos ndo precisa de ser justificado por documentos
contabilisticos.

Os custos indirectos sdo elegiveis desde que ndo incluam custos inscritos noutra rubrica
do orcamento do presente contrato.

O presente nimero ndo se aplica no caso de uma subvencado de funcionamento.

As contribui¢tes em espécie, que devem ser indicadas separadamente no Anexo 11, ndo
representam despesas efectivas e ndo sdo custos elegiveis. Salvo disposi¢cdo em contrario
das CondicOes Especiais, estas contribui¢des ndo podem ser tratadas como parte do co-
financiamento pelo beneficidrio. Os custos ligados a0 pessoa afectado a acgdo ndo
podem ser considerados como contribuigdes em espécie, mas podem ser considerados
como co-financiamento no orgamento da acgdo, quando pagos pelo beneficiario ou os
SEus parceiros.

Sem prejuizo do disposto acima, se a descricdo da acgdo previr contribuicdes em espécie,
essas contribuicdes devem ser fornecidas.
N&o devem ser considerados elegiveis 0s seguintes custos:

— asdividas e as provisdes para perdas ou dividas;

— o0sjuros devidos;

— asrubricas ja financiadas num outro contexto;

— asaquisi¢des de terrenos ou de edificios, excepto quando sejam necessarios para
a execucdo directa da accdo. Neste caso, a propriedade deve ser transferida para
os beneficiarios finais e/ou para os parceiros locais do projecto, o mais tardar, no
final da accéo;

— asperdas cambiais;

— osimpostos, incluindo o IVA, excepto se o beneficiério (ou, se for caso disso, os
Seus parceiros) conseguir demonstrar que ndo pode recuperélos e se a
regulamentacdo aplicavel autorizar esta medida;

— créditos aterceiros.

ARTIGO 15.2- PAGAMENTO E JUROS DE MORA

15.1.

2008

As modalidades de pagamento estdo previstas no artigo 4.° das Condicdes Especiais e
correspondem a uma das trés opcles seguintes:

Opcdo 1: Accoes com um periodo de execucdo ndo superior a 12 meses ou cujo
financiamento pela Administracdo Contratante ndo seja superior a 100 000 euros

A Administracdo Contratante transfere a subvencdo para o benefici&rio da seguinte
forma:
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2008

e um préfinanciamento de 80% do montante mencionado no n.° 2 do artigo 3.° das

Condicdes Especiais, em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 4.° das
Condicdes Especiais.

0 saldo, no prazo de 45 dias a contar da data de aprovacdo pela Administracéo
Contratante do relatério final nos termos do disposto no n.° 2, acompanhado de um
pedido de pagamento do saldo conforme ao modelo do Anexo V.

Opcdo 2: Accdes com um periodo de execucdo superior a 12 meses e cujo financiamento
pela Administracdo Contratante seja superior a 100 000 euros

A Administragdo Contratante transfere a subvencdo para o benefici&io da seguinte
forma:

uma primeira fraccdo de pré-financiamento correspondente a 80% do or¢amento previsto

para 0s 12 primeiros meses da ac¢do financiada pela Administracdo Contratante, como
previsto no artigo 4.° das Condic¢des Especiais e em conformidade com o disposto no n.°
3 do artigo 4.° das Condi¢bes Especiais.

novas fracgBes de pré-financiamento do montante estipulado no artigo 4.° das Condic¢des

Especiais, normamente destinadas a cobrir as necessidades de financiamento do
benefici&rio para cada periodo de 12 meses de execucdo da ac¢do, no prazo de 45 dias a
contar da data de aprovagdo pela Administracdo Contratante de um relatorio intercalar
nos termos do disposto no n.° 2, o qual deve ser acompanhado de:

— um pedido de pagamento conforme ao modelo do Anexo V,

— um relatério de verificagdo das despesas, nos termos do disposto no n.° 6, se
nNecessario,

— umagarantia financeira, nos termos do disposto no n.° 7, se necessario;

0 sado no prazo de 45 dias a contar da data de aprovacdo pela Administracéo
Contratante do relatorio fina nos termos do disposto no n° 2, o qua deve ser
acompanhado de:

— um pedido de pagamento do saldo conforme ao modelo do Anexo V;

— um relatério de verificagdo das despesas, nos termos do disposto no n.° 6, se
necessario.

S6 podem ser concedidos novos préfinanciamentos se a parte das despesas
efectivamente incorridas financiada pela Administracdo Contratante (resultante da
aplicacdo da percentagem fixada no n.° 2 do artigo 3.° das Condigbes Especiais)
representar pelo menos 70% do pagamento anterior (e 100% dos eventuais pagamentos
anteriores), tal como certificado no relatorio intercalar correspondente e, se pertinente, no
relatorio de verificagdo das despesas previsto no n.° 6. Se a utilizacdo do pré
financiamento precedente for inferior a 70%, o montante do novo pagamento do pré-
financiamento € deduzido do montante néo utilizado do pagamento do pré-financiamento
precedente.

O montante total dos pré-financiamentos a titulo do contrato ndo pode exceder 90% do
montante indicado no n.° 2 do artigo 3.° das Condigdes Especiais.

Opcdo 3: Todas as accoes

A Administracdo Contratante transfere a subvencdo para o beneficiario num Unico
pagamento, no prazo de 45 dias a contar da data de aprovacdo pela Administracéo
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15.2.

15.3.

15.4.

155.

2008

Contratante do relatério fina nos termos do disposto no n° 2, o qual deve ser
acompanhado de:

— um pedido de pagamento do saldo conforme ao modelo do Anexo V,

— um relatério de verificagdo das despesas, nos termos do disposto no n.° 6, se
necessario.

Considera-se que um relatorio esta aprovado na auséncia de uma reac¢do escrita por parte
da Administracdo Contratante no prazo de 45 dias a contar da data de recepcdo do
relatorio acompanhado dos documentos exigidos. A aprovacdo dos relatérios ndo implica
0 reconhecimento da respectiva regularidade nem do caracter auténtico, completo e
correcto das declaractes e informacdes neles contidas.

A Administracdo Contratante pode suspender 0 prazo de aprovacdo de um relatério
informando o beneficiario de que o seu relatdrio ndo pode ser aprovado e que considera
necessario proceder a verificagdes complementares. A suspensdo produz efeitos a partir
da data da notificagdo pela Administracdo Contratante. Neste caso, a Administracéo
Contratante pode solicitar esclarecimentos, alteracdes ou informagdes adicionais, que
devem ser facultados no prazo de 30 dias a contar da data do pedido. A contagem do
prazo recomega ha data da recepcdo das informagdes solicitadas.

Osrelatdrios devem ser apresentados em conformidade com o artigo 2.°.

O prazo de 45 dias para o pagamento referido no n.° 1 termina na data em gue este for
debitado na conta da Administracdo Contratante. Sem prejuizo do disposto no n.° 6 do
artigo 12.5 a Administracdo Contratante pode suspender este prazo se informar o
beneficiario de que o pedido de pagamento ndo é admissivel, quer porque 0 montante néo
€ devido, quer porgue os documentos comprovativos adequados ndo foram apresentados,
guer ainda porque considera necessérias verificagdes complementares, nomeadamente
controlos no local para certificar a elegibilidade das despesas. A suspenséo produz efeitos
a partir da data da notificacdo pela Administragdo Contratante. A contagem do prazo
recomega na data de registo de um pedido de pagamento correctamente formulado.

Expirado o prazo acima previsto, o beneficiario - excepto se 0 mesmo for uma
administracdo ou um organismo publico de um Estado-Membro da UE - pode exigir, o
mais tardar dois meses apo6s a data de recepcado do pagamento em atraso, juros de mora:

— ataxa de redesconto aplicada pelo banco central do Estado da Administracdo
Contratante se os pagamentos forem efectuados na moeda nacional desse
Estado,

— ataxa aplicada pelo Banco Central Europeu nas suas operacfes principais de
refinanciamento em euros, tal como publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia, série C, se os pagamentos forem efectuados em euros,

no primeiro dia do més em que o prazo tenha terminado, acrescido de 3,5 pontos
percentuais. Os juros incidem no periodo decorrido entre o termo do prazo de pagamento
e a data em que o pagamento for debitado na conta da Administracdo Contratante. Estes
juros ndo sdo considerados receita na acepcdo do n.° 3 do artigo 17.°. Qualquer
pagamento parcia é imputavel, em primeiro lugar, aos juros de mora determinados em
conformidade com as disposi¢des anteriores.

Sempre que o procedimento de adjudicacdo ou execucdo do contrato esteja viciado por
erros ou irregularidades substanciais ou fraude imputavel ao beneficiario, a
Administragdo Contratante pode recusar a redlizacdo do pagamento ou recuperar 0s
montantes j& pagos, proporcionalmente a gravidade desses erros, irregularidades ou
fraudes. A Administracdo Contratante pode igualmente suspender os pagamentos nos
casos em que se suspeita ou se determinou a existéncia de erros, irregularidades ou
Pagina 13 de 18

e3 _h_2 gencond_pt.doc



15.6.

15.7.

15.8.

2008

fraudes cometidos pelo beneficiario na execugdo de outro contrato financiado pelo
orcamento geral da Unido Europeia ou pelos orcamentos por ele geridos susceptiveis de
afectar a execugdo do contrato. A suspensdo produz efeitos a partir da data da notificagéo
pela Administragdo Contratante.

Um relatorio de verificagcdo das despesas da accdo, elaborado por um revisor oficial de
contas, que cumpra os requisitos especificos constantes das condi¢des de referéncia para
averificagdo das despesas, deve ser anexado a

— qualquer pedido de pagamento de pré-financiamento por exercicio or¢camental, no
caso de subvencbes de montante igual ou superior a 750 000 euros;

— qualquer relatério final no caso de uma subvencdo de montante superior a 100 000
euros;

— qualquer pedido de pagamento de montante superior a 100 000 euros para o
exercicio or¢camental em causa, no caso de uma subvencdo de funcionamento.

O revisor de contas examina se os custos declarados pelo beneficidrio sdo reais, se foram
devidamente contabilizados, se sGo elegiveis e se todas as receitas foram declaradas, em
conformidade com as disposi¢Bes do contrato, e emite um relatério de verificagdo das
despesas em conformidade com o modelo do Anexo VII.

O beneficiario concede todos os direitos de acesso ao revisor de contas referidos no n.° 2
do artigo 16.°.

O relatdrio de verificagdo das despesas que acompanha um pedido de pagamento do
saldo, abrange o conjunto das despesas ndo cobertas por um eventua relatério de
verificacdo das despesas anterior.

Com base no relatério de verificagdo das despesas, a Administracdo Contratante
estabelece 0 montante total das despesas elegiveis que pode ser deduzido do total do pré-
financiamento efectuado atitulo do contrato (apuramento).

Se 0 beneficiario for uma administracdo ou um organismo publico de um Estado-
Membro da UE, a Administracdo Contratante pode derrogar a obrigatoriedade da
verificagdo das despesas.

Se 0 montante total do pré-financiamento pago atitulo do contrato for superior a 80% do
montante do contrato e superior a 60 000 euros, 0 seu pagamento deve ser coberto na
integra por uma garantia financeira. No caso de o beneficiario ser uma organizacdo néo-
governamental, é exigida a garantia se 0 montante total do pré-financiamento pago a
titulo do contrato for superior a um milhdo de euros ou a 90% do montante do contrato.
A garantia financeira deve ser emitida em euros ou em moeda nacional, em conformidade
com o modelo constante do Anexo VI e, salvo acordo em contrario da Administracéo
Contratante, prestada por um organismo bancario ou financeiro autorizado estabelecido
num dos Estados-Membros da Unido Europeia. A garantia € valida até a sua liberacgo
pela Administracdo Contratante, o que deverd ocorrer logo que o montante total do pré-
financiamento atitulo do contrato for novamente inferior a um milh&o de euros ou apds o
pagamento do saldo.

Esta disposicéo ndo se aplica se 0 beneficiario for uma administracdo ou um organismo
publico ou uma organizacdo internacional, salvo disposicdo em contrario prevista nas
Condicdes Especiais. Os pagamentos devidos pela Administracdo Contratante sdo
depositados na conta ou subconta bancaria mencionada na ficha de identificacéo
financeira do Anexo V, que permite identificar os fundos depositados pela Administracéo
Contratante e calcular os juros vencidos por tais fundos.
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15.9.

15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

Os pagamentos sdo efectuados pela Administracdo Contratante em moeda nacional do
Estado a que pertence ou em euros, conforme estipulado nas Condicdes Especiais. Neste
caso, a eventual conversdo em euros dos custos efectivamente incorridos noutras moedas
deve ser efectuada a taxa constituida pela média das taxas publicadas pelo InforEuro
referentes aos meses cobertos pelo relatério pertinente, salvo disposicdo em contrario das
Condic¢des Especiais.

Se se verificar uma variagdo excepcional da taxa de cambio, as partes procederdo a
consultas para adaptar a ac¢do, a fim de minimizar os efeitos dessa variagdo cambial. Se
necessario, a Administracéo Contratante pode tomar medidas complementares.

Os eventuais juros ou beneficios equivalentes gerados pelos pré-financiamentos pagos
pela Administraco Contratante ao benefici&rio sdo mencionados nos relatérios
intercalares e finais. Em conformidade com as condi¢des previstas no acto de base, 0s
eventuais juros gerados pelos pré-financiamentos de montante igual ou inferior a
250000 euros pagos pela Administracdo Contratante ndo sdo devidos a Administracdo
Contratante e podem ser utilizados pelo beneficidrio para os fins da ac¢do. Os eventuais
juros gerados pelos pré-financiamentos de montante superior a 250 000 euros pagos pela
Administracdo Contratante serdo afectados & accdo e deduzidos do pagamento do saldo
dos montantes devidos ao beneficiario, a menos que a Administracdo Contratante exija
gue o beneficiario reembolse os juros gerados pelo pagamento dos pré-financiamentos
antes do pagamento do saldo.

N&o sdo devidos juros a Administracdo Contratante por pré-financiamentos pagos aos
Estados-Membros da UE.

Em conformidade com as condicdes fixadas no acto de base, em caso de accles de gestéo
de crises, reconhecidas como tal pela Administracdo Contratante, os juros gerados pelos
pré-financiamentos de montante igual ou inferior a 750 000 euros ndo sdo devidos a
Administracdo Contratante e podem ser utilizados pelo beneficiario para os fins da acgéo.
Os eventuais juros gerados pelos pré-financiamentos de montante superior a 750 000
euros sdo devidos a Administracdo Contratante.

Os juros ndo sdo considerados para o calculo do montante total dos pré-financiamentos
pagos a titulo do contrato e ndo sdo considerados como receita da accdo para a
determinacdo do montante final como previsto no artigo 17.°.

Em conformidade com as condi¢cbes fixadas no acto de base, a Administracéo
Contratante recupera, por cada periodo de referéncia, os juros gerados pelos pré-
financiamentos de montante igual ou superior a 750 000 euros no final de cada exercicio
orcamental.

Todas as referéncias a dias no artigo 15.° devem ser entendidas como dias de calendério.

ARTIGO 16.°- CONTABILIDADE E CONTROLO TECNICO E FINANCEIRO

16.1.

2008

O beneficidrio deve manter registos e contas precisos e regulares sobre a execugdo da
accdo, utilizando para o efeito uma contabilidade especifica de partidas dobradas. Estes
sistemas podem fazer parte integrante do sistema norma do beneficiario ou ser um
complemento do seu sistema de contabilidade. Este sistema deve ser gerido segundo as
regras aplicaveis no pais em causa em matéria de contabilidade. As contas e despesas
relativas a accdo devem ser facilmente identificaveis e passivels de verificacgo. Para o
efeito, pode ser adoptada uma contabilidade distinta para a acgdo em causa, assegurando
gue as despesas da accdo podem ser facilmente identificadas e rastreadas no ambito do
sistema contabilistico do beneficidrio. As contas devem fornecer informagdes relevantes
sobre os juros gerados pel os fundos pagos pela Administrago Contratante.
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16.2.

16.3.

2008

O beneficiario assegura a correcta conciliagéo do relatorio financeiro (tanto intercalares
como final), previsto no artigo 2.°, com o sistema contabilistico do beneficiéario, bem
como com os documentos contabilisticos subjacentes e outros registos pertinentes. Para o
efeito, 0 benefici&rio deve elaborar e manter conciliagbes adequadas, caendarios
comprovativos, andlises e reparticoes para efeitos de inspecgdo e verificagdo.

O beneficiario autoriza a Comissao Europeia, o Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAF), o Tribuna de Contas da UE e, eventualmente, um revisor de contas externo
mandatado pela Administracdo Contratante para efectuar controlos e verificacdes, nos
termos do disposto no n.° 6 do artigo 15.°, a verificarem, com base em documentos ou no
local, a execucdo da accdo e a realizarem uma auditoria compl eta, se necessario com base
em documentos comprovativos, das contas, registos contabilisticos e quaisguer outros
documentos pertinentes relacionados com o financiamento da ac¢do. Estas verificacbes
podem ter lugar até sete anos apds o pagamento do saldo.

Além disso, o beneficiario autoriza o OLAF e, eventualmente, um revisor de contas
externo mandatado pela Administracdo Contratante para efectuar controlos e verificacdes
no local, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 15.° a efectuarem controlos e
verificagBes no local segundo os procedimentos previstos na legislacdo da UE relativa a
proteccdo dos interesses financeiros da UE contra as fraudes e outras irregul aridades.

Para o efeito, o beneficidrio compromete-se a facultar ao pessoal da Comissdo Europeia,
do OLAF e do Tribunal de Contas, bem como as pessoas por eles mandatadas e,
eventualmente, a um revisor de contas externo mandatado pela Administracéo
Contratante para efectuar controlos e verificacbes no local, nos termos do disposto no n.°
6 do artigo 15.° 0 acesso as instalagdes e outros locais de execugdo do contrato,
incluindo aos respectivos sistemas informéticos e ainda 0 acesso a todos os documentos e
bases de dados relativos a gestdo técnica e financeira da accdo, e a tomar as medidas
destinadas a facilitar essa tarefa. O acesso das pessoas mandatadas pela Comissdo
Europeia, pelo OLAF e pelo Tribuna de Contas e, eventuamente, de um revisor de
contas externo mandatado pela Administracdo Contratante para efectuar verificacbes nos
termos do disposto no n° 6 do artigo 15.° obedece a condices de estrita
confidencialidade no que respeita a terceiros, sem prejuizo das obrigacBes de direito
publico a que estdo sujeitas. Os documentos devem estar facilmente acessiveis e
classificados de forma a permitir um controlo f&cil, devendo o beneficiario informar a
Administracdo Contratante do lugar exacto onde sdo guardados.

O beneficiério deve assegurar-se de gque os direitos em matéria de controlos, auditorias e
verificagbes da Comissao Europeia, do OLAF e do Tribunal de Contas e, eventua mente,
de um revisor de contas externo mandatado pela Administracdo Contratante para efectuar
verificagBes, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 15.°, sdo igualmente aplicaveis,
nas mesmas condi¢bes e modalidades que as previstas no n.° 13 do artigo 15.°, aos seus
parceiros e subcontratantes. Se um parceiro ou subcontratante for uma organizacéo
internacional € aplicavel um acordo de verificacdo eventualmente concluido entre essa
organizacdo e a Comissdo Europeia.

Para além dos relatérios referidos no n.° 4 do artigo 1.2, os documentos referidos no n.° 2
do artigo 16.° sdo 0s seguintes:

— Registos contabilisticos (informatizados ou manuais) do sistema contabilistico
do beneficidrio, tais como razdo geral, razbes auxiliares, contas de salarios,
registo dos activos imobilizados e outras informacdes contabilisticas pertinentes;

— Comprovativos dos procedimentos de adjudicacdo de contratos, tais como
documentos de concurso, propostas dos proponentes e relatérios de avaliacao;

— Comprovativos dos compromissos assumidos, tais como contratos e notas de
encomenda;
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— Comprovativos de prestacdo de servicos, tais como relatérios aprovados, fichas
das horas de trabaho, titulos de transporte (incluindo cartbes de embarque),
comprovativos de participagdo em semindrios, conferéncias ou cursos de
formagdo (incluindo a documentagdo respectiva e o0 material obtido,
certificados), etc...;

— Comprovativos da recepcdo de mercadorias, tais como notas de entrega dos
fornecedores;

— Comprovativos darealizagdo de obras, tais como certificados de recepgao;
— Comprovativos de compras, tais como facturas e recibos;

— Comprovativos de pagamento, tais como extractos bancérios, notas de débito,
provas de liquidacdo pelo subcontratante;

— No que se refere as despesas de combustivel e de lubrificantes, uma lista
recapitulativa da quilometragem percorrida, do consumo médio dos veiculos
utilizados, do preco do combustivel e das despesas de manutencao;

— Registo do pessoal e mapas de saério, tais como contratos, fichas de salério e
registo das horas de trabalho. Em relacéo ao pessoal local com contrato a termo
certo, montante da remuneracdo paga, devidamente certificada pelo responsavel
a nivel local, com uma reparticdo por sal&io bruto, contribuicbes para a
seguranga social, seguro e salério liquido. Em relagdo ao pessoal expatriado e/ou
europeu (se a acgdo for executada na Europa) andlises e reparticoes das despesas
por més de trabalho efectivo; a avaliagdo é efectuada com base nos pregos
unitarios por periodo de trabalho passivel de verificagdo e numa reparticdo por
sal&rio bruto, contribuic¢des para a seguranga social, seguro e salario liquido.

ARTIGO 17° - MONTANTE FINAL DO FINANCIAMENTO DA ADMINISTRACAO
CONTRATANTE
17.1. O montante total a pagar pela Administracdo Contratante ao beneficiario ndo pode

17.2.

17.3.

2008

exceder 0 montante méximo da subvencdo previsto no n.° 2 do artigo 3.° das Condicbes
Especiais nem em termos de montante absoluto nem em termos de percentagem do custo
total estimado da accéo.

Se o0s custos totais no final da accdo forem inferiores ao custo total estimado como
previsto no n.° 1 do artigo 3.° das Condicdes Especiais, a contribui¢cdo da Administragéo
Contratante limitar-se-4 a0 montante obtido mediante a aplicagdo da percentagem
prevista no n.° 2 do artigo 3.° das Condicbes Especiais aos custos totais da accdo
aprovados pela Administragdo Contratante.

O beneficiario aceita que a subvencdo ndo possa, em caso algum, proporcionar-lhe
qualquer lucro, devendo limitar-se ao montante necessario para equilibrar as receitas e as
despesas da acgdo. Por lucro entende-se:

— No ambito da subvencdo de uma accéo, uma eventua diferenca entre as receitas
reais e os custos reais da ac¢do em causa aquando da apresentacdo do pedido de
pagamento do saldo. Contudo, no caso das accOes que visam reforcar
especificamente a capacidade financeira do beneficiério, é considerado como
lucro a reparticdo, entre os membros do organismo beneficiario da subvencgéo,
do excedente das receitas geradas pela sua actividades, tendo por efeito o seu
enriquecimento pessoal.

— No caso de uma subvencéo de funcionamento, o saldo positivo do orgamento de
funcionamento do beneficiario.
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17.4.

Estas disposi¢cdes ndo sao aplicaveis a bolsas de estudo, de investigacédo ou de formagéo
profissional pagas a pessoas singulares, nem a prémios atribuidos na segquéncia de
CONCUrSOS.

Por outro lado, sem prejuizo do direito de rescisdo do contrato em conformidade com o
n.° 1 do artigo 12.°, a Administragdo Contratante pode, mediante decisdo fundamentada,
reduzir a subvencdo inicialmente prevista no caso de ndo execucdo ou de execucdo
incorrecta, parcial ou tardia da accéo, até ao limite da realizac8o efectiva da ac¢do nas
condic¢des previstas no contrato.

ARTIGO 18.°c- REEMBOL SO

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

2008

O beneficiario compromete-se a reembolsar a Administracdo Contratante a eventual
diferenca entre os montantes pagos e 0 montante final devido, o mais tardar 45 dias ap6s
a data de emissdo da nota de débito, sendo esta Ultima constituida pela carta em que a
Administracdo Contratante solicita 0 montante devido pelo beneficiario.

Se o beneficiario ndo proceder ao reembolso no prazo fixado pela Administracéo
Contratante, esta pode adicionar aos montantes devidos juros de mora:

— ataxa de redesconto aplicada pelo banco central do Estado da Administracdo
Contratante se os pagamentos forem efectuados na moeda nacional desse
Estado;

— aplicada pelo Banco Central Europeu as suas operagles principais de
refinanciamento, se 0s pagamentos forem efectuados em euros,

no primeiro dia do més em que o prazo tenha terminado, acrescido de 3,5 pontos
percentuais. Os juros incidem no periodo decorrido entre o termo do prazo de pagamento
fixado pela Administragdo Contratante e a data em que o pagamento for efectivamente
efectuado. Qualquer pagamento parcial é imputavel, em primeiro lugar, aos juros de mora
determinados em conformidade com as disposi ¢coes anteriores.

O reembolso dos montantes devidos pode ser efectuado mediante compensacdo com
quaisquer montantes que segjam devidos a0 beneficiario, sem prejuizo do eventua
escalonamento acordado entre as Partes. Sempre que necessario, a Comissdo Europeia
pode, na qualidade de doador, substituir-se & Administracéo Contratante.

Os encargos bancérios resultantes do reembolso dos montantes devidos a Administragdo
Contratante sdo exclusivamente assumidos pelo beneficiério.
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